o e L e20| C€ | lemc ([T () M/AM/NF /N0 Ty s

L1 63mm

ta-10°+ +40°C

DALI
Dimmable
-~
v s
[e]e)
Dimmable
\
-0
= s
| || \
T 1 T
B B Alimentatore LED DALI/Push Il B Alimentation pour LED de puissance DALI/Push
« Alimentatore indipendente - IP20 - Classe Il di isolamento « Alimentation indépendante - IP20 - Classe Il double isolation
« Uscita in tensione costante 24VDC, + 5% PWM 1KHz - Sortie en tension constante 24VDC, + 5% PWM 1KHz
- Protezione autoripristinante contro le sovratemperature, « Protection a rétablissement automatique contre les surchauffes,
contro il circuito aperto ed i corto-circuiti sul secondario contre le circuit ouvert et les courts-circuits sur le secondaire.
« Elevato rendimento >92% e basso riscaldamento. « Rendement éleve> 92% et réchauffement faible
- Alimentazione: 190+250V/AC - Uscita stabilizzata. « Alimentation: 190+250V/AC - Sortie stabilisée.
EEE LED Driver DALI/Push == Convertidor para LED de potencia DALI/P

Convertidor indipendiente - IP20 - Clase Il, doble aislamiento

- Steady voltage output 24VDC, + 5% + 5% PWM 1KHz Salida en tension constante 24VDC, + 5% PWM 1KHz

« Self-resetting protection against overtemperatures, against Proteccién con restablecimiento automatico contra los sobraca-
open circuit and against output short circuits lentamientos, contra el circuito abierto y los cortocircuitos en

« High efficiency > 92% and reduced heating. secondario.

« Input voltage: 190+250V/AC - Steady output. High Efficiency >92% y calentamiento reducido.

Alimentacion: desde 190+250V/AC - Salida estabilizada.

« For indipendent use - IP20 - Insulation class Il
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=== Dimmbarer LED Treiber DALI/Push

« Unabhéngiger Treiber - IP20 - Isolationschutzklasse Il

« Ausgangskonstantspannung 24VDC, + 5% PWM 1KHz

« Schutz gegen Ubertemperaturen, gegen offenen
Stromkreis und Kurzschlisse auf der Sekundarseite
(Wiederherstellung automatisch).

« Hohe Effizienz >92% und geringe Erwarmung.

- Betriebsspannung: 190+250V/AC - Stabilisierter Ausgang.

Part OUTPUT Dimensions
number \' 1 (typ) W@230V AxBxC

A40PBF060D0B 24V 2,5A 60W 192 x 60 x 22

A40PBF075D0B 24V 3,12A 75W 192 x 60 x 22

A40PBF100D0B 24V 4,16A 100W 192x60x 22
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° Impianto consigliato per collegamento a pulsante di molte unita e lunghe
HHHHHHHHHHHH EF distanze.Sincronizzazione con pressione prolungata pulsante >10sec
Q 8(6 This connection system is advised when installing several units with long
distances. Synchro by prolonged press of the pushbutton >10sec
Dieses System ist empfohlen, wenn die Anlage aus mehreren
Betriebsgeraten und mit langen Absténden besteht. Sychro des Systems
durch verlangten Druck des Tasters >10sec
X
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Connexion conseillée en cas de lignes avec plusieurs dispositifs commandés
par boutons-poussoirs et longues distances. Syncro par pression prolongée
du bouton-poussoir >10sec

Instalacion recomendada para la conexion de pulsador con muchas unidades
y largas distancias. Sincronizacion con una pulsacion larga del pulsador >10
segundos





